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Introduccion

El Atlas lingiiistico de Francia (ALF) de Gilliéron supuso un cambio esencial
en el paradigma de los estudios dialectales a través de los atlas lingtisticos;
ademds de aplicar una metodologia sistemdtica y rigurosa, le concedié a la
palabra la importancia que no habfa tenido hasta el momento, relegada por
el estudio de la fonética propiciada por los neogramadticos y sus teorfas. A
partir del ALF y los estudios derivados de €l, el Iéxico cobra una importancia
esencial que se acrecienta con el método Worter und Sachen y su aplicacion en
el Atlas italo-suizo (AIS) de Jaberg y Judd. Deudor de esta tradicién, el Atlas
lingiiistico'y etnogrdfico de Andalucia (ALEA) dedicé mds de 1400 mapas a cues-
tiones Iéxicas, lo que motivé toda una serie de trabajos posteriores acerca de
las palabrasy cosas en Andalucia y, lo que es mds importante, llevé al estudio
de las hablas andaluzas desde los estereotipos al andlisis riguroso y cientifico.

Por tanto, una mirada al Atlas lingiiistico y etnogrdfico de Andalucia no podia
obviar un acercamiento al quehacer lexicogrifico, ni al estudio pormenori-
zado de las palabras desde una perspectiva estrictamente lexicoldgica, sin
prescindir de las peculiaridades que aporta la fraseologfa, como se puede ver
en alguno de los trabajos que conforman este volumen.

Si bien el punto de partida se encuentra en el andlisis de los topénimos
junto con los atlas lingtisticos como elementos determinantes de la singu-
laridad geogrdfica y temporal del Iéxico andaluz. Se trata de una investiga-
cién muy interesante que rezuma conocimiento y exhaustividad de la mano
de Maria Dolores Gorddn Peral, cuyo trabajo se titula “Toponimia y atlas
lingtiistico: dos fuentes complementarias para el estudio diatdpico y diacré-
nico del léxico andaluz”. Este escrito, que da entrada al volumen, propone



